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INTRODUZIONE

Grazie e congratulazioni per la scelta di questo auto mobile per la tua esigenza di
amplificazione. Gli amplificatori sono stati notevolmente migliorati da anni per
garantire la qualita e I'affidabilita. L'ultima tecnologia € stata incorporata in ogni
prodotto che offre incredibile potenza e qualita impareggiabile del suono. La
nostra semplice e altamente sviluppata circuiteria contribuisce alla bassa
distorsione e alla massima efficienza.
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Thanks and congratulations for chossing this mobile audio for your amplification
needs .The amplifiers have been significantly improved throughout years to
assure quality and reliability. The latest technology has been incorporated into
every product providing you with incredible power and unparalleled sound
quality.Our simple, highly developed circuitry contributes to low distortion and the
ultimate in efficiency. That's why we are sure that your new amplifier will provide
you with a sound value you can enjoy for years to come.
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QM 500.1 CONFIGURATION SAMPLES
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QM 500.1 SPECIFICHE
TECNICHE

Alimentazione

QM 500.1 TECHNICAL
SPECFICATIONS

elettrica R Power Supply
Voltaggio di .

alimentazione elettrica MR & Power supply voltage
Amplificatore Stage bl Amplifier Stage

Output power(RMS) @

BWHIE (RMS) @
14, 4V 40

Output power(RMS) @

14,4V /4 Q 14,4V /4 Q

Output power(RMS)@ HWMHIhE (RMS) @ Output power(RMS)@
14,4V /2 Q 14, 4V /2Q 14,4V /2 Q

Output power(RMS)@ HWMHIhE (RMS) @ Output power(RMS)@
14,4V /1Q 14, 4V /1Q 14,4V /1 Q

Output power(max)@ MHINE (7FX) @ Output power(max)@
14,4V /4 Q 14, 4V /4Q 14,4V /4 Q

Output power(max)@ mENE (FK) @ Output}Jower(max)@
14,4V /2 Q 14, 4V /2Q 14,4V /2 Q

Output power(max)@ WMEINE (BK) @ Output})ower(max)@
14,4V /1Q 14, 4V /1Q L4V /i1 Q
Distorsione (THD ) % E (THD) Distortion (THD )

S/N Rapporto S /N tE S/N Ratio

Sensibilita di input WMARSE Input sensivity

Eiltri D30k Filters

slope Low pass v ek BT A

Filtro/pendenza R IR B/ LR Low pass filter / slope
Pendenza filtro AR SRR B/ Rl R Subsonic filter/slope
subsonico

Frequenza di Aumento -

di Bqass REFRAME Bass Boost Frequency
Itre funzioni HIhge Other Functions
Fuse Fusibili RRG 22 Fuse

Dimensione massima
(WxHx L)

AR (WxHxL)
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Max size (WxHx L )

PRECAUZIONI

Fa molto alta attenzione se si installa I'amplificatore in scompartimento di
guidatore.

Si utilizza solo in auto un 12 Volt negative massa analogica.

Prima del cablaggio, disconnette il cavo dal terminale negativo della batteria
per evitare corto circuiti o scosse elettriche. Eseguire i collegamenti corretti.

Non collegare il cavo positivo e negativo dell'amplificatore ai cavi originale della
macchina a causa della sua bassa capacita.

Non danneggiare tubo o circuiti quando trapana | fori.

Disporre il cablaggio in modo che non sia piegato o schiacciato da un bordo di
metallo affilato.

Non installare I'amplificatore in luoghi che potrebbero ostacolare le operazioni
di veicoli e non installare in ambienti con umidita. Utilizzare i materiali di
installazione fornite con I'amplificatore.

Non utilizzare bulloni o dadi nei freni, airbag o altri sistemi appropriati di
sicurezza per rendere i collegamenti di terra.

Avvertimento! Amplificatori possono produrre livelli di pressione sonora che
superano la soglia oltre la quale potrebbe causare la perdita dell'udito. Essi
possono anche compromettere la capacita di guida di sentire il traffico suoni o
veicoli di emergenza. Pratica ascolto sicuro quando si ascolta al sistema audio.
Quando I'amplificatore lavora in condizioni particolarmente difficili, si puo ricercare
fino a 90 ° C. Assicurarsi che la sua temperatura sia sicura prima di toccarlo.
Questo amplificatori sono sviluppati solo per uso di autoveicolo.
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PRECAUTIONS

Pay utmost attention if you install the amplifier into the driver's compartment.
Use Only in cars with a 12 Volt negative ground.

Before wiring, disconnect the cable from the negative battery terminal to avoid 2 .

short circuits or electrical shocks. Make the correct connections.
Do not connect the positive and negative cable of the amplifier to the original

cables of the car because of its low capacity. 3.

Do not damage pipe or wiring when drilling holes.
. Arrange the wiring so it is not crimped Or pinched by a sharp metal edge

Do not install the amplifier in locations which might hinder vehicle operations
and do not install in locations with any moisture. Use the installation materials
provided with the amplifier.

Do not use bolts or nuts in the brake, airbags or other safety relevant systems
to make ground connections.
. _Warning! Amplifiers may produce sound pressure levels that exceed the
threshold at which hearing loss may result. They may also impair a driver's ability
to hear traffic sounds or emergency vehicles. Practice safe listening when
listening to your audio system.

When the amplifier works in particularly hard conditions, it can research up to
90 °C . Make sure its temperature is safe before touching it. This amplifiers are
developed for motor vehicle use only .
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QM 500.1 & /X)L

1.
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QM 75.4 PANNELLO FRONTALE

2.7

1./8.

10.

1.1

12.

Canale 1 & 2 e 3 & 4 RCAinputs.

Hi Input Connettore

Alto livello input sinistra e destra per connettere I'amplificatore al radio di 2
output di altoparlante. L'amplificatore si accende automaticamente appena

viene ricevuto un segnale(TURN ON).

.Leve Controllore 3.

Controllail 1 & 2 e 3 & 4 canale del livello di output.

. Crossover Switch

Commuta i canali 1 & 2 di amplificatore in modo campo pieno o high pass.

. Controllore di Frequenza

(HP) and 4CH position Controlla la frequenza di high pass dei canali 1 & 2
tra 15Hz e 3.5KHz solo in uso se il crossover switch (4.) &€ in High
Pass(HP) e 4CH posizione.

. In modalita input

2C H/4CH input modalita

2CH modalita input CH1/2 e output CH1/2/3/4

4CH modalita input CH1/2/3/4 output CH1/2/3/4

Crossover Switch

Commuta | canali 3 & 4 di amplificatore in modalita di campo pieno o high
pass/ low pass.

3. Controllore di Frequenza

Controlla la frequenza di canali 3 & 4 del low pass tra 35Hz e 3.5KHz. solo
in uso se il crossover switch (10.) & in Low Pass(LP) posizione. O
controlla la frequenza di High Pass(HP) di canali 3 & 4 tra 15Hz e 3.5KHz,
solo in uso se il crossover switch (13.) & in High Pass(HP) position.
Controllore di Aumento di Bass

Controlla aumento di Bass di canali 3 & 4 a45Hz tra 0 e +12db.

. RCA Input 1.

Speaker Terminal

Connect the (+ ) and (- ) clamps to you subwoofers. Be sure of right polarity.
Warning! Never connect the speaker cables to the vehicle body.

Don 't use speaker impedance lower than 2 Q.

. LED's

The Power LED lits green if the amplifier is in use.

The Protect LED lits red if the amplifier is saftey mode.

Fuses

These fuses protects the amplifier against internal electrical damage.
Change them only to othe fuses with the same value.

. Power Terminal

= GROUND: Connect the GND termina /the chassis ground.

Please use a 10mm? cable Or bigger. The max length of the ground wire has
to be 1m.

= REMOTE: Connect the remote terminal to the remote output of your
headunit. The amplifier automatically turns on as soon as a signal is
received(TURN ON) .The remote connection of the power - terminal(REM)
won't be used.

= +12V: Connect this terminal to the battery “+ " (Plus)- Pole.

Please use a 10mm? cable or bigger. Always protect this wire by
Installing a fuse within 30cm of the battery terminal connection.

“
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QM 500.1 PANNELLO POSTERIORE
1.

Termimale di Altoparlante

Connettere (+)and (-) morsetti a tuoi subwoofers. Assicurati della giusta
polarita.

Avvertimento! Mai connettere i cavi dell'altoparlante al corpo del veicolo.
Non utilizzare I'impedenza dell'altoparlante inferiore a2 Q.

. LED's

Il LED di alimentazione si accende verde se I'amplificatore € in uso.

Il LED Protetto si illumina di rosso se I'amplificatore & in modalita di sicurezza.
. Fusibile

Questo fusibile protegge I'amplificatore contro i danni elettrici interni.
Sostituirli solo con altro fusibile con lo stesso valore.

. Terminale di potenza

= MASSAANALOGICA: Connettere il GNT terminale / chassis di massa
analogica .Utilizzare un cavo da 10 mm? o piu grande. La massima lunghezza
di cavi della massa analogica deve essere 1m.

= REMOTO: Collegare il terminale remoto all'uscita remota della centralina.
L'amplificatore si accende automaticamente non appena viene ricevuto un
segnale(TURN ON). Il collegamento remoto del Power-Terminal (REM) non
verra utilizzato.

= +12v . Collegare questo terminale alla batteria “ + ” (Plus) -polo.
Utilizzare un cavo da 10 mm? o piu grande. Proteggere sempre questo filo
installando un fusibile entro 30cm della connessione del terminale della
batteria.
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QM 75.4 FRONT PANEL

2 ./7 . RCA Input
Channel 1 & 2 and 3 & 4 RCA inputs.

1./8 . Hi Input Connector
High level inputs left and right to connect the amplifier to the radios
speaker outputs. The amplifier automatically turns on as soon as a
signal is received(TURN ON)

3./9.Leve Controller
Controls the 1 & 2 and 3 & 4 channels output level.

4 . Crossover Switch

Switches the amplifier channels 1 & 2 in full range or high pass
mode.

5. Frequency Controller
Controls the high pass frequency Of channels 1 & 2 between 15Hz
and 3.5KHz. Only in use if the crossover switch (4.) is in High Pass
(HP).

6 . Input mode
2C H/4CH input mode
2CH mode input CH1/2 and output CH1/2/3/4
4CH mode input CH1/2/3/4 output CH1/2/3/4

10 . Crossover Switch
Switches the amplifier channels 3 & 4 in full range or high pass
mode / low pass .
11./13 . Frequency Controller
Controls the low pass frequency of channels 3 & 4 between 35Hz
and3.5KHz . Only in use if the crossover switch (10.) is in Low Pass
(LP) position. Or controls or high pass frequency of channels 3 & 4

between 15Hz and 3.5KHz.0nly In use the crossover switch(13.) is in
High Pass(HP) position.

12 . Bass Boost Controller

Controls the channels 3 & 4 bass boost at 45Hz between 0 and +12dB.
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QM 500.1 M & /%)L
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QM 75.4 FRONT PANEL

QM 500.1 FRONT PAN EL

1.

2.

Frequency Controller

Controls the amplifiers low pass frequency 45Hz and 255Hz .
Remote Leve Controller

Connect the remote controller to this terminal to adjust the
subwoofer level from your driver seat.

. Bass EQ

Controls the bass boost at the 45Hz frequency between 0 and
+12dB by the BOOST controller.

. Level Controller

Controls the left and right channels output level.

. RCA Input

Left and right RCA inputs.

. Hi Input Connector

High level inputs left and right to connect the amplifier to the radios
speaker outputs. The amplifier automatically turns on as soon as a
signal is received(TURN ON ).

. Phase shift

Controls the amplifiers phase shift0-180° .

. Subsonic controller

This controller allows you to filter low frequencies in a range between 15 and
55 Hz. This function reduces the mechanical Xmax and raises the capacity of
the connected subwoofer.

. Master & slave wiring

MASTER

2-80hm
SUBWOOFER

ﬁ: nonn N0 LALLLLALLLALAD D
0.
aoofgod = :
N N N e e e whe o
S, © .

SLAVE o

ofp|: ¢

o
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QM 75.4 PANNELLO POSTERIORE
1.

Altoparlante Terminale 1 & 2

Connettere il sinistro e destro canale agli altoparlanti sinistri e destri.
Assicurati della giusta polarita. Utilizza solo outputs left+ and right-a collegare
i canali. In modalita di ponte dovresti usare Input sinistra e destra.
Avvertimento! Mai connettere i cavi dell'altoparlante al corpo del veicolo. Non
utilizzare I'impedenza dell'altoparlante inferiore a 2 Q in stereo 04 Q in
modalita ponte.

. Altoparlante Terminale 3 & 4

Connettere il sinistro e destro canale agli altoparlanti sinistri e destri.
Assicurati della giusta polarita. Utilizza solo outputs left+ and right-a collegare
i canali. In modalita di ponte dovresti usare Input sinistra e destra.
Avvertimento! Non connettere mai i cavi di altoparlanti al corpo di veicolo. Non
utilizzare I'impedenza dell'altoparlante inferiore a 2 Q in stereo 04 Q in
modalita ponte.

. LED's

Il LED di alimentazione si accende verde se I'amplificatore € in uso.
Il LED Protetto si illumina di rosso se I'amplificatore € in modalita di sicurezza.

. Alimentazione terminale

= MASSA ANALOGICA: Connettere il GNT terminale alla chassis di massa
analogica Utilizzare un cavo da 6 mm? o piu grande. La massima lunghezza di
cavi deve essere 1m.

= REMOTO: Collegare il terminale remoto all'uscita remota della centralina.
L'amplificatore si accende automaticamente non appena viene ricevuto un
segnale(TURN ON). Il collegamento remoto del Power-Terminal (REM) non
verra utilizzato.

= + 1 2V: Collegare questo terminale alla batteria “ + ” (Plus) -polo.
Utilizzare un cavo da 6 mm? o piu grande. Proteggere sempre questo filo
installando un fusibile entro 30cm della connessione del terminale della
batteria.

10
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QM 75.4 REAR PANEL

1.

2.

3.

4.

Speaker Terminal 1 & 2

Connect the channels left and right to the speakers left and right. Be sure of
right polarity. Use only the outputs left + and right - to bridge the channels. In
bridged mode you have to use the Inputs left and right.

Warning! Never connect the speaker cables to the vehicle body.

Don 't use speaker impedance lower than 2 Q) in stereo Or 4 Q in bridged mode.

Speaker Terminal 3 & 4

Connect the channels left and right to the speakers left and right. Be sure of
right polarity. Use only the outputs left + and right - to bridge the channels. In
bridged mode you have to use the inputs left and right.

Warning! Never connect the speaker cables to the vehicle body.

Don't use speaker impedance lower than 2 Q in stereo 0r 4 Q) in bridged mode.
LED's

The Power LED lits green if the amplifier is in use.

The Protect LED 'its re d if the amplifier is in saftey mode.

Power Terminal

= GROUND: Connect the GND terminal to the chassis ground. Please use a
6mm? cable or bigger. The max length of the ground wire has to be 1m.

= REMOTE: Connect the remote terminal to the remote output of your headunit.
The amplifier automatically turns on as soon as a signal is received(TURN ON).
The remote connection of the Power -terminal (REM) won't be used.

= + 1 2V: Connect this terminal to the battery “ + " (Plus)- Pole . Please use a

6mm? cable or bigger. Always protect this wire by installing a fuse within 30cm of
the battery terminal connection. 11

1.

2.

QM 500.1 PANNELLO FRONTALE

Controllore di frequenza
Controlla la frequenza di amplificatori di low pass 45Hz e 255Hz.
Controllore Lievo Remoto
Connettere il controllore remote con questo terminale a regolare il livello del
subwoofer dal sedile del conducente.
. Bass EQ
Controlla I'aumento di Bass a 45Hz frequanza tra 0 e 12 dB con il BOOT
controllore.
. Controllore di Livello
Controlla I'output livello del sinistro e destro canale.
. RCA Input
Sinistra e destra RCA inputs.
. Hilnput Connettore
Alto livello input sinistra e destra per connettere I'amplificatore al radio di
output di altoparlante. L'amplificatore si accende automaticamente appena
viene ricevuto un segnale(TURN ON).
. Sfasamento
Controlla sfasamento di amplificatori 0-180°.
. Regolazione Subsonico
Questa regolazione consente di filtrare le basse frequenze in un intervallo
compreso tra 15 e 55 Hz. Questa funzione riduce I'Xmax meccanico aumenta
la capacita del subwoofer collegato.
. Collegamenti Master & slave

MASTER

CONTROLLOA

2-80hm
SUBWOOFER

CONTROLLO B

SLAVE nnnn ﬂﬂﬂﬂﬂﬂgﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

3

&
o|[oo] © @
o o

o ¢
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1334 x 184 x 56 mm

QM 75.4 % H /8% JL
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QM 75.4 SPECIFICHE
TECNICHE

Alimentazione

QM 75.4 TECHNICAL
SPECFICATIONS

elettrica il Power Supply
Voltaggio di .

alimentazione elettrica IR E Power supply voltage
Amplificatore Stage IR Amplifier Stage

Output power(RMS) @
14,4V /4 Q

Output power(RMS)@
14,4V /2Q

Output power(RMS) @
14,4V /4 Q ponte
Output power(max)@
14,4V /4 Q

Output power(max)@
14,4V /2Q

Output power(max)@
14, 4V | 4 Q ponte

5ﬁﬁﬂjlb$ SRvs) @

!iﬁ‘ﬂjlini (RMS) @
14, 4V/

B Ih®R (RMS) @
14, 4V | AQFIE
iﬁ*tljlbi <rk> @
14, 4V

ifﬂjlili (nik) @

I (mK)
@Lﬂj szzmﬁ%c% e

Output power(RMS) @
14,4V /4 Q

Output power(RMS)@
14,4V /2 Q

Output power(RMS) @
14,4V /4 Q bridged
Output power(max)@
14,4V /4 Q

Output power(max)@
14,4V /2 Q

Output power(max)@
14,4V /4 Q bridged

Distorsione (THD ) <& (THD) Distortion (THD )

S/N Rapporto S/ NEt S/N Ratio
Separazione di canale BES S Channel separation
Sensibilita di input MAREE Input sensivity

Filtri P AT Filters

slope Low pass

Filtro/pendenza IRIBIER /R Low pass filter / slope
slope High pass

Filtro/pendenza =B 2R/ R AR High pass filter / slope
Frequenza di Aumento

di Bass RERFAE Bass Boost Frequency
Oltre funzioni HihThae Other Functions
Fuse Fusibili RG22 Fuse

Dimensione massima
(WxHx L)

AR (WxHxL)

14

Max size (WxHx L)
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